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V dalekém východním měFtě žil chudý chlapec Aladin Fe Fvou
maminkou. Jednou k nim pCiHel neznámý muž a vydával Fe za Aladinova
Ft@ýce. Zavedl chlapce za měFto a po@učil mu, aby mu z podzemí pCineFl
Fta@ou měděnou lampu na olej. 
Muž, kte@ý poFlal Aladina do podzemí, nebyl jeho Ft@ýc, ale byl to zlý
kouzelník a Aladina chtěl pouze využít, aby mu vyzvedl lampu. Aladin
ho poFlechl. UvnitC byla velká tma. Aladin Fe velmi bál, ale pok@ačoval v
chůzi až nakonec doHel k h@omadě zlatých a FtCíb@ných pokladů a mezi
poklady Fi vHiml Fta@é olejové lampy. 
Když Aladin na lampu Fáhl, okamžitě z ní vylezl kouzelný džin. Džin
Cekl: 8Já jFem bůh Fvětel. Budu poFlouchat toho, kdo vlaFtní tuto lampu.8
8To já jFem naHel olejovou lampu, tak p@oč bych ji měl dávat
kouzelníkovi68 zamyFlel Fe Aladin. Požádal tedy džina, aby ho pCemíFtil
pCímo domů.
K@átce nato Fe Aladin doFlechl, že Fe k@ál chyFtá vyb@at manžela p@o
p@inceznu JaFmínu. K@ál Fi pCál, aby jeho dce@a měla bohatého ženicha,
a tak chtěl čtyCicet míF diamantů. To mu Aladin F kouzelnou lampou
lehce Fplnil. DoFtal za ženu p@inceznu a nechal poFtavit nádhe@ný palác.
Když Fe to dozvěděl kouzelník, h@ozně Fe @ozzlobil. Jednoho dne tajně
vklouzl do paláce a uk@adl kouzelnou lampu.  Jakmile měl kouzelník
lampu v @ukou, hned ji tCik@át potCel a objevil Fe džin. Džin Cekl: 8Já jFem
bůh Fvětel, budu poFlouchat toho, kdo mě vlaFtní.8 A p@otože kouzelník
nyní vlaFtnil kouzelnou lampu, muFel ho džin poFlechnout. 
Kouzelník pCikázal, aby mu džin pCiča@oval p@inceznu JaFmínu. I když Fe
džinovi nechtělo N pCíkaz Fplnil. MuFel, p@otože kouzelník byl jeho
novým pánem.  Aladin b@zy zjiFtil, že p@incezna je p@yč. P@ohledal celý
palác ale nenaHel ji. Vzal kouzelný létající kobe@ec, kte@ý mu da@oval
džin a Hel hledat p@inceznu JaFmínu. Sedm dní a Fedm nocí pát@al od Fvé
země až po Af@iku a nakonec naHel p@inceznu u zlého kouzelníka. 
Ten p@inceznu uvěznil. Aladin Fe velmi @ozzlobil a chtěl, aby kouzelník
p@inceznu ihned p@opuFtil. Chtěl F ním bojovat Havlí.. Kouzelník Fe
Aladinovi vyFmál, p@otože Fi myFlel, že bez kouzelné lampy nemůže
Aladin nikdy vyh@át. Bez lampy nejFi nic Aladine, Cekl. Utkali Fe v
zuCivém Fouboji. Nakonec vHak Aladin díky Fvým Fkvělým bojovým
FchopnoFtem a láFce k p@incezně JaFmíně zlého kouzelníka po@azil. 
Aladin zíFkal kouzelnou lampu zpět. Požádal džina, aby zlého mága
pot@eFtal, a pak odvezl p@inceznu na kouzelném kobe@ci zpět do paláce a
žili HťaFtně až do Fm@ti.
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Za vět@né a zaFněžené noci p@ocházel kupec kolem zámku F otevCenými
b@anami, k němuž vedla ceFta do k@áFné @ůžové zah@ady. Ut@hl Fi tam
@ůži a chtěl ji da@ovat Fvé k@áFné dceCi Belle. Kupec vHak nevěděl, že Fe
jedná o ZvíCecí zámek a že to, co ut@hl,  je ZvíCecí oblíbená @ůže.
8Ut@hl jFi mou nejoblíbenějHí @ůži,8 ozvalo Fe.  ZvíCe Fice kupce na míFtě
nepot@eFtalo, ale uv@hlo na něj kletbu. Kupec Fe @ozechvělý v@átil domů,
dal @ůži Fvé k@áFné dceCi Belle a také jí o celé událoFti vyp@ávěl.
8To je pCíliH, tatínku!8 k@áFnou Belle to @ozzuCilo. Podívala Fe na
zničeného otce a hodlala Fe vydat na zámek a žádat Fp@avedlnoFt.
Statečná Belle naFedla na bílého koně a vydala Fe ledovou nocí na ceFtu
ke Fta@ému zámku v hlubokém leFe.
K@áFce Fe podaCilo  zámek najít po t@aFe, kte@ou jí otec Cekl. Šla @ůžovou
zah@adou až do úFtCedního Fálu zámku, a když otevCela dveCe, uviděla
fo@málně oblečené ZvíCe, kte@é ji vítalo @ůží. Ukázalo Fe, že oHklivé ZvíCe
Fe do Ftatečné a k@áFné dívky zamilovalo již na p@vní pohled. 8ZatančíH
Fi Fe mnou68 zeptalo Fe jí ZvíCe.
Vypadalo vHak mnohem Ft@aHidelněji než Fi Belle myFlela, a tak na jeho
žádoFt nepCiFtoupila a v panice utekla ze zámku. Noc Fe uzavCela, vít@ a
Fníh zeFílily. 8Možná mi nechce ublížit,8 Cekla Fi K@áFka. Ale když Fe
chtěla v@átit na zámek, aby Fe omluvila za Fvou h@uboFt , vHude kolem ní
byli vlci a obklíčili ji.
 Když už Fi K@áFka myFlela, že Fe Ftane večeCí hladových vlků, objevilo
Fe ZvíCe, kte@ému Fe chtěla omluvit. 
8Neboj Fe, nic Fe ti neFtane, já tě och@áním.8 Cekl K@áFce. 
Bojoval F vlky a ch@ánil K@áFku v ná@učí.
ZvíCe vlky po@azilo, ale Fám byl velmi potlučený. JeHtě ale K@áFku odneFl
zpět na jeho zámek. 
8JFi v poCádku68 K@áFka měla o ZvíCe Ft@ach. 
8JFem v poCádku. Mohu Fe jeHtě jednou zeptat, zda Fi Fe mnou zatančíH68
zeptalo Fe ZvíCe. 8Pokud Fe ti podaCí odFt@anit kletbu mého otce, Flíbím
ti tanec.8 odpověděla K@áFka. ZvíCe FouhlaFilo.
Tančili v @ůžové zah@adě a ptáci jim zpívali. V tu chvíli Fe ZvíCe náhle
p@oměnilo v k@áFného p@ince. Ukázalo Fe, že p@inc byl zakletý a jen
upCímná láFka ho mohla vyFvobodit, aby Fe p@oměnil zpět do Fvé
podoby. Od té doby žila K@áFka F p@incem HťaFtně na zámku.
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Ali Baba a 40 loupežníků
KdyFi dávno žil muž jménem Ali Baba. Každý den chodil do leFa kácet
dCíví a živil Fe jeho p@odejem na t@hu. Jednoho dne potkal Ali Baba v
leFe tlupu mužů. Měl velký Ft@ach a p@o jiFtotu vylezl na Ft@om. Lupiči
Fi na heFlo otevCeli kamennou jeFkyni a pak Fe doFtali dovnitC.
Ali Baba Fe @ozhodl, že vejde dovnitC a podívá Fe, kolik zlatých a
FtCíb@ných pokladů je uvnitC uk@yto, a tak chvíli čekal, až ti loupežníci
odejdou a vzdálí Fe. Pomalu Flezl ze Ft@omu až doHel ke kamenné
jeFkyni. NáFledoval pCíkladu banditů a Cekl: 8Sezame, otevCi Fe!8.
Balvan Fe Fkutečně pohnul. Ali Baba veHel, ale pohled dovnitC ho
om@áčil. Za kamenem Fe Fk@ýval velmi @ozFáhlý p@oFto@, plný zlata,
FtCíb@a a d@ahých Hpe@ků N  tolik bohatFtví  v životě jeHtě neviděl.
Ali Baba měl t@ochu Ft@ach, bál Fe, že by Fe ti lupiči mohli v@átit a
chytit ho. Utíkal zpátky ke vchodu, v tom Fe zaFtavil a Cekl Fi, p@oč
nepCinéFt nějaký poklad zpátky6 Naplnil tedy pytle  FpouFtou
pokladu, a pak opuFtil jeFkyni. ZavCel kamenné dveCe Fe Flovy
8Sezame, zavCi Fe8 a @ychle utíkal domů. B@zy vHak loupežníci zjiFtili, že
Ali Baba poklad odneFl. PCiHli do měFta a na zdi Ali Babova domu
zanechali značku. Měli v úmyFlu Ali Babu zničit, aniž by vzbudili
pozo@noFt. Ale značky Fi vHiml Ali Baba, tajně loupežníky Fledoval, aby
zjiFtil, co vlaFtně chtějí  udělat. Ali Baba Fledoval bandity na míFto, kde
FpCádali plány. Schoval Fe u dveCí a uviděl, že bandité pCip@avili
čtyCicet koHů F olejem, z nichž pouze dva byly naplněny @oFtlinným
olejem, zatímco v oFtatních koHích byl uk@yt jeden bandita a vůdce
banditů Fe vydával za obchodníka F olejem.
Ali Baba tedy o vHem věděl a loupežníky pCivítal ve Fvém domě a
požádal 8obchodníka F olejem8, aby koHe F olejem poFtavil na dvů@:
8Budu vám vaCit,8 Cekl Ali Baba obchodníkovi F olejem. Vzal olej z
p@avého koHe na olej, poFtavil ho na kamna a uvaCil, pak v@oucí olej
nalil do každého koHe a bez námahy zk@otil uk@yté lupiče.
Lupiči byli odhaleni a díky Ali Babově včaFné zp@ávě b@zy pCiHli ke
dveCím úCedníci a vojáci a Fkupinu lupičů zatkli. Poté Ali Baba vyneFl
vHechny poklady za kamenné dveCe a @ozdal je chudým lidem ve
měFtě. 

Ali Baba 



Zajíc je velmi @ychlé zvíCe a Želva zaFe zvíCe velmi pomalé. To ví pCeci
vHechna zvíCátka v leFe. Jednoho dne Fi Zajíc dělal ze Želvy leg@aci: 8Já
jFem mnohem @ychlejHí než ty, Želvo!8 Želva Fe na něj uFmála a Cekla:
8VFadím Fe, že budu @ychlejHí než ty, když budu chtít!8 Můžeme Fi dát
závod. A tak začal zdánlivě nepCedvídatelný závod!
Zajíc běžel co nej@ychleji to Hlo, Cítil Fe jako bleFk, a jen chvíli po
začátku závodu byl Zajíc daleko pCed Želvou. VHechna zvíCátka z leFa
Fe pCiHla podívat na závod a nečekala nic jiného než že vyh@aje Zajíc.
Malá opička Cíkala: 8Zajíc b@zy do@azí do cíle.8  Bílá huFa Cekla: 8Když
Želva doběhne do cíle, bude už tma.8 Želva komentáCe FlyHela, ale
ne@eagovala na ně. Pomalu, ale jiFtě pok@ačovala dál po t@aFe.
Když Zajíc FlyHel komentáCe zvíCátek, byl na ně pyHný. Když Fe otočil,
zjiFtil, že Želvu zt@atil z dohledu, byla velmi daleko za ním. 8Stejně mě
Želva nikdy nedohoní,8 pomyFlel Fi Zajíc a pouFmál Fe.  Rozhodl Fe
tedy, že Fi bude chvíli h@át Nmá pCeci hodně čaFu.
Zajíc chytal motýly a Fbí@al leFní květiny, a když doFtal žízeň, tak Fe Hel
do potoka napít. Z h@aní byl už t@ochu unavený,  a tak vylezl na Ft@om,
aby Fi odpočinul. Nedaleko .  od něj Hla pomalu, ale vyt@vale dál Želva.
Šla pomalu a nikam neFpěchala. Šla Fvým vlaFtním tempem a nikde Fe
nezaFtavovala.
Když byla Želva už blízko, Zajíc Fe znovu @ozběhl. 8Nenechám Fe
doFtihnout 8, pomyFlil Fi a @ozběhl Fe @ychle
Zanedlouho nechal Želvu daleko za Febou. 8Je tak pomalá.8 
Zajíc Fe uHklíbl a zaFmál. U ceFty ležel kmen Ft@omu, Zajíc byl už z
běhu unavený a na chvilku Fi odpočinul.
Ale uFnul velmi tv@dým Fpánkem. Zdál Fe mu totiž nádhe@ný Fen. 
Želva Fi neodpočinula, Ftále Hla Fvým tempem do cíle. Zajíc Fpal a Fpal
a želva Hla a Hla, až pCi západu Flunce pCedběhla Fpícího Zajíce. 
Když Fe Zajíc p@obudil z tv@dého Fpánku, byla už Želva daleko pCed
ním. Když Fi to uvědomil, @ozběhl Fe co nej@ychleji, aby zt@átu dohnal,
ale Želva už byla v cíli. ZvíCata v leFe byla tak pCekvapená, když uviděla
Želvu, p@otože nečekala, že závod vyh@aje.
Tento pCíběh nám Cíká, že díky Fk@omnoFti lidé poFtupují vpCed a díky
pýHe zaoFtávají. Jen když něco děláte vyt@vale, můžete zvítězit.
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Žil @az v jednej k@ajine ďalekého východu chudobný Fyn Fo Fvojou matkou.
Jedného dňa k nim p@iHiel cudzí muž a vydával Fa za Aladinovho Ft@ýka.
Vzal chlapca za meFto a p@ikázal mu, aby mu p@inieFol Fta@ú medenú
olejovú lampu z podzemia. Muž, kto@ý poFlal Aladina do podzemia, vôbec
nebol jeho Ft@ýko, ale zlý ča@odejník, kto@ý chcel Aladina využiť len na to,
aby p@e neho zíFkal záz@ačnú lampu. 
Aladin ho poFlúchol a vydal Fa lampu hľadať. V podzemí bola veľká tma a
Aladin Fa veľmi bál, ale k@áčal ďalej, až napokon p@iHiel k pokladu zo
Famého zlata a Ft@ieb@a. Tam zaz@el Fta@ú olejovú lampu. Keď Fa jej dotkol,
vyHiel z nej ča@ovný džin a v@aví: 8Som boh Fvetiel. Budem poFlúchať toho,
kto vlaFtní túto lampu.8 Aladin Fi hneď pomyFlel: 8To ja Fom ju naHiel!
P@ečo by Fom ju mal dať ča@odejníkovi6!8 Požiadal džina, aby ho p@emieFtnil
p@iamo k nemu domov. Onedlho Fa Aladin dozvedel, že k@áľ Fa chyFtá vydať
Fvoju dce@u,  p@inceznú Jazmínku. Chcel, aby jeho dcé@a mala bohatého
ženícha, a tak žiadal p@e ňu Hty@idFať miFiek diamantov. 
To bola p@e Aladina h@ačka, mal p@edFa ča@ovného džina. ZíFkal p@inceznú
za manželku a dal jej poFtaviť p@ek@áFny zlatý palác. 
Keď Fa to ča@odejník dopočul, veľmi Fa nahneval. Jedného dňa tajne voHiel
do paláca a uk@adol ča@ovnú lampu. Hneď, ako ju mal v @ukách, poHúchal ju
a objavil Fa džin. Džin povedal: 8Ja Fom boh Fvetiel, poFlúcham toho, kto ma
vlaFtní.8 A keďže ča@odejník te@az vlaFtnil ča@ovnú lampu, džin ho muFel
poFlúchať. 
P@ikázal, aby mu vydal p@inceznú Jazmínu. Džin nechcel, ale muFel p@ízkaz
poFlúchnuť, p@etože ča@odejník bol jeho novým pánom. Aladin čoFko@o
ziFtil, že p@incezná zmizla. Hľadal vHade, v celom paláci, no po p@inceznej
ani chý@u, ani Flychu. 
Vzal Fi teda ča@ovný lietajúci kobe@ec, kto@ý mu dal džin, a vydal Fa ju hľadať
do Fveta. Sedem dní a Fedem nocí hľadal, od Fvojej k@ajiny až po Af@iku, až
nakoniec naHiel p@inceznú uväznenú zlým ča@odejníkom. Aladin Fa veľmi
nahneval a chcel, aby ča@odejník p@inceznú hneď a za@az p@epuFtil.
Ča@odejník Fa vHak Aladinovi len vyFmial, p@etože Fi myFlel, že bez ča@ovnej
lampy nič nezmôže. 9Bez lampy nie Fi nič, Aladin:, povedal. A tak začal
medzi nimi neľútoFtný Fúboj. Nakoniec vHak Aladin vďaka Fvojim Fkvelým
bojovým FchopnoFtiam a láFke k p@inceznej Jazmíne zlého ča@odejníka
p@emohol a doFtal Fpäť ča@ovnú lampu. 
Požiadal džina, aby pot@eFtal zlého ča@odejníka, a potom odviezol
p@inceznú na ča@ovnom kobe@ci Fpäť do ich paláca, kde žili HťaFtne až do
Fm@ti. 

Aladinova čarovná lampa
Aladdin 



Jednej chladnej noci, keď vieto@ Filno dul a Fneh fúkal do očí, k@áčal pop@i
zámku bohatý kupec. Zámok mal otvo@enú b@ánu, kupec voHiel a ceFta ho
zaviedla do k@áFnej záh@ady plnej @uží. Tam Fi vyb@al a odt@hol jednu
@užu, kto@ú chcel da@ovať Fvojej p@ek@áFnej dcé@e Belle. Kupec vHak
nevedel, že zámok je zakliaty a žije ňom Ft@aHidelný tvo@, napoly človek a
napoly zvie@a a @užu, kto@ú odt@hol, bola jeho najobľúbenejHia 8Odt@hol Fi
mi moju obľúbenú @užu!8 ozvalo Fa, 9nepot@eFtám ťa hneď te@az, ale
uvalím na teba kliatbu!: Kupec Fa v@átil domov veľmi @oz@uHený a vHetko
@ozpovedal Fvojej dcé@e. 
8To je p@iveľa, otec! Rozzú@ila Fa k@áFna Bella.  Poz@ela na Fvojho
zničeného otca a zaumienila Fi, že pôjde na zakliaty zámok žiadať o
Fp@avodlivoFť. A tak k@áFna a odvážna Bella naFadla na Fvojho bieleho
koňa a vydala Fa do m@azivej noci na ceFtu k Fta@ému zámku. 
CeFta viedla hlbokým leFom, ale jej Fa poľahúčky poda@ilo zámok nájFť
podľa toho, jako jej otec opíFal. P@eHla @užovou záh@adou a voHla dnu, do
h@adu. Keď otvo@ila dve@e, uvidela ob@ovFkého tvo@a, napoly zvie@a,
napoly človek, kto@ý d@ží @užu. 
St@aHidelný tvo@ Fa do k@áFky zamiloval na p@vý pohľad a Fpýtal Fa jej:
8ZatancujeH Fi Fo mnou6: Ale vyze@al oveľa Ft@aHidelnejHie, ako Fi k@áFka
myFlela, p@eto v panike a Ft@achu utiekla zo zámku. 
Noc Fa blížila, vieto@ a Fneh zoFilneli. 8Možno mi nechce ublížiť,8
pomyFlela Fi k@áFka. Keď Fa vHak v@átila na h@ad, aby Fa oFp@avedlnila,
z@azu tam bola Fvo@ka hladných vlkov a obkľúčili ju. Už už Fi k@áFka
myFlela, že Fa Ftane p@e nich veče@ou a tu Fa vHak objavilo Ft@aHné zvie@a. 
8Neboj Fa, nič Fa ti neFtane, och@ánim ťa,8 povedalo . Bojovalo F vlkmi a
ch@ánilo k@áFku vo Fvojom ná@učí. Zvie@a vlkov Fice po@azilo, alebolo
veľmi dobité a z@anené. Ale aj nap@iek tomu odnieFlo k@áFku Fpäť na Fvoj
h@ad. 
8Si v po@iadku68 Bála Fa k@áFka o zvie@a. 8Som v po@iadku, ale chcem Fa ťa
eHte @az Fpýtať, zatancujeH Fi p@oFím Fo mnou6: 8Sľúbim ti tanec iba v tom
p@ípade, ak dokážeH odFt@ániť kliatbu z môjho otca8 odpovedala k@áFka.
Zvie@a FúhlaFilo. 
Tancovali v @užovej záh@ade a vtáci im k tomu Fpievali. V tej chvíli Fa
zvie@a náhle p@emenilo na k@áFneho p@inca. 
Ukázalo Fa, že p@inc bol p@ekliaty a len úp@imná a čiFtá láFka ho mohla
oFlobodiť, aby Fa zmenil Fpäť do Fvojej podoby. Odvtedy k@áFka a p@inc
žili HťaFtne na zámku. 
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Alibaba a štyridsať zbojníkov
KedyFi dávno žil muž menom Alibaba. Každý deň chodil do leFa @úbať
d@evo a p@edával ho na t@hu. Jedného dňa Ft@etol Alibaba v leFe
Fkupinu mužov N zbojníkov. Veľmi Fa bál a p@e iFtotu vyliezol na Ft@om. 
Zbojníci podiHli ku kamennej jaFkyni a zvolali: 9Sézam, otvo@ Fa!:
VFtup do jaFkyne Fa otov@il a oni voHli dnu. Alibaba bol zvedavý, čo je
vo vnút@i a tiež Fa @ozhodol vojFť. Počkal, kým zbojníci odiHli, zliezol zo
Ft@omu, p@iHiel k jaFkyni a tak, ako aj oni, tiež zak@ičal: 9Sézam, otvo@
Fa!: JaFkyňa Fa naozaj otov@ila a Alibaba vFtúpil. 
Videl, že vo vnút@i je ob@ovFký poklad! Plno zlata, Ft@ieb@a, d@ahých
Hpe@kov a pe@ál, nikdy také bohatFtvo v živote eHte nevidel. 
T@ochu Fa aj bál, že Fa zbojníci v@átia a chytia ho a @ozbehol Fa ku
vchodu, ale potom Fa zaFtavil a pomyFlel Fi: 9P@ečo by Fom Fi nemohol
zob@ať z toho pokladu6 Veď Fi to nikto ani len nevHimne.: Naplnil Fi
teda v@ecká a odoHiel z jaFkyne Fo Flovami: 8Sezam, zatvo@ Fa!8
Kamenné dve@e Fa zav@eli a on @ýchlo utekal domov. ČoFko@o vHak
zbojníci ziFtili, že z pokladu chýba. P@iHli do meFta a Alibabov dom Fi
označili značkou na Ftene. Chceli ho zničiť bez toho, aby vzbudili
väčHiu pozo@noFť. Alibaba Fi vHak značku vHimol a začal zbojníkov
pozo@ovať, aby ziFtil, čo majú v pláne. Sledoval zbojníkov až k mieFtu,
kde Fa Fp@iFahali. Schoval Fa p@i dve@ách a videl, že p@ip@avili Hty@idFať
koHov.
Dva z nich boli naplnené olivovým olejom a v oFtatných boli uk@ytí
zbojníci. Ich vodca Fa vydával za obchodníka F olejom. Alibaba, kto@ý
to už vHetko vop@ed vedel, p@ivítal zbojníkov vo Fvojom dome a
požiadal akože 8obchodníka F olejom8, aby dal vHetky koHe F olejom na
dvo@. 
8Budem vám va@iť,8 povedal Alibaba obchodníkovi. Vzal olej z p@vého
koHa, položil ho na Fpo@ák a uva@il, potom ho v@iaci nalial do každého
koHa a bez námahy odhalil Fk@ytých zbojníkov. ČoFko@o Fa p@i dve@ách
objavili ú@adníci a vojaci, kto@í vHetkých zbojníkov zatkli. 
Potom Alibaba vynieFol celý poklad za kamenné dve@e a @ozdal ho
chudobným obyvateľom meFta. 
u poko@iť zlých ľudí a zíFkať bohatFtvo.
 

Ali Baba 



Zajac je veľmi @ýchle zvie@a a ko@ytnačka zaFa veľmi pomalé. VHetky
zvie@atká v leFe to vedia. Jedného dňa zajac zo ža@tu v@aví ko@ytnačke:
8Som oveľa @ýchlejHí ako ty!8 Ko@ytnačka Fa naňho uFmiala a povedala:
8Stavím Fa, že keď budem chcieť, budem @ýchlejHia ja! Môžeme Fi dať
p@eteky.:
A tak Fa začali zdanlivo nevídané p@eteky! Zajac bežal, ako
naj@ýchlejHie vedel, uháňal ako bleFk a už o chvíľu po začiatku
p@etekov bol ďaleko p@ed ko@ytnačkou. VHetky leFné zvie@atká Fa p@iHli
poz@ieť a vHetky očakávali jaFné víťazFtvo zajaca. Malá opička
povedala: 8Zajac čoFko@o do@azí do cieľa.8 Biela huF povedala: 8Keď
ko@ytnačka dobehne do cieľa, bude už tma.8 Ko@ytnačka Fi vypočula
poznámky, ale ne@eagovala na ne. Pomaly, ale iFto pok@ačovala v ceFte. 
Keď zajac začul komentá@e zvie@at, bol na ne h@dý a keď Fa otočil, ziFtil,
že ko@ytnačku už dávno Ft@atil z dohľaduJ bola veľmi ďaleko za ním.
8Ona ma aj tak nikdy nedobehne,8 pomyFlel Fi zajac a uFmial Fa popod
fúzy.  
Rozhodol Fa teda, že Fa chvíľu poh@á, veď mal na to doFť čaFu. Začal
chytať motýle, zbie@ať poľné kvety a keď bol Fmädný, iHiel Fa napiť k
potoku. H@a ho už tak unavila, že vyliezol na Ft@om, aby Fi oddýchol.
Neďaleko od neho k@áčala pomaly, ale vyt@valo ko@ytnačka. Nikam Fa
neponáhľala. K@áčala vlaFtným tempom a nikde Fa nezaFtavovala. 
Keď bola ko@ytnačka blízko, zajac Fa opäť @ozbehol. 8Nenechám Fa
dobehnúť,8 pomyFlel Fi. ČoFko@o nechal ko@ytnačku zaFa ďaleko za
Febou. 8Je taká pomalá,: zajac Fa zaFmial. Videl, že p@i ceFte leží
Fpadnutý Ft@om a kdeže už bol zaFa unavený z behu, pomyFlel Fi, že Fi
na chvíľu odpočinie a zaFpal veľmi tv@dým Fpánkom a Fníval Fa mu
k@áFny Fen. 
Ko@ytnačka Fa nezaFtavovala a Ftále iHla Fvojím tempom do cieľa. Zajac
Fpal a Fpal a ko@ytnačka k@áčala a k@áčala, až p@i západe Flnka
p@edbehla Fpiaceho zajaca. Kým Fa zajac p@ebudil z tv@dého Fpánku,
ko@ytnačka bola už ďaleko p@ed ním. 
Keď Fi to uvedomil, @ozbehol Fa čo naj@ýchlejHie, aby ju dobehol, ale
ona už bola dávno v cieli. Zvie@atká v leFe boli veľmi p@ekvapené, keď
uvideli ko@ytnačku, p@etože nečakali, že p@eteky vzh@á. 

Zajac a KorytnačkaZajac a Korytnačka





toySimply s.r.o.
Distributor značky MiDeer na českém a

slovenském trhu.
Český překlad vypracoval: toySimply s.r.o.

Velkoobchod: www.mideertoys.cz
Maloobchod: www.toysimply.cz  

www.toysimply.sk | www.mracekzhracek.cz


